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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৬৯৬০ [আজািতক নাারঃ ২৭৯৮]

৫২। িকয়ামত, জাাত ও জাহাােমর বণনা (كتاب صفة القيامة والجنة والنار)
পিরেদঃ ৭. ধু স

باب الدُّخَانِ ‏‏

আরবী

شَجيدٍ، الاعو سبا دَّثَنحح و ،يعكوةَ، واوِيعو مبدَّثَنَا اةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

اخْبرنَا وكيع، ح وحدَّثَنَا عثْمانُ بن ابِ شَيبةَ، حدَّثَنَا جرِير، كلُّهم عن الاعمشِ، ح

نةَ، عاوِيعو مبدَّثَنَا اح قَالا ‐ يحياللَّفْظُ لبٍ ‐ ويرو كباو ،يحي نب يحدَّثَنَا يحو

تكتَر فَقَال لجر هدِ البع َلا اءج وقٍ، قَالرسم نع ،حيبص نب ملسم نشِ، عمعالا

ف الْمسجِدِ رجلا يفَسر الْقُرآنَ بِرايِه يفَسر هذِه الآيةَ ‏(‏ يوم تَات السماء بِدُخَانٍ مبِين‏)‏

قَال يات النَّاس يوم الْقيامة دخَانٌ فَياخُذُ بِانْفَاسهِم حتَّ ياخُذَهم منْه كهيىة الزكام ‏.‏

لجالر قْهف ننَّ مفَا لَمعا هال قُلفَلْي لَمعي لَم نمو بِه قُلا فَلْيلْمع ملع نم هدُ البع فَقَال

ِالنَّب َلع تصتَعا اسشًا لَمينَّ قُرذَا اانَ ها كنَّم‏.‏ ا لَمعا هال بِه لَه لْمع ا لامل قُولنْ يا

لعج َّتدٌ حهجطٌ وقَح مهابصفَا فوسي نسك يننبِس هِملَيا ععه عليه وسلم دال صل

ظَاملُوا الْعكا َّتحدِ وهالْج نالدُّخَانِ م ةىيها كنَهيبو نَهيى برفَي اءمالس َلا نْظُري لجالر

فَاتَ النَّبِ صل اله عليه وسلم رجل فَقَال يا رسول اله استَغْفرِ اله لمضر فَانَّهم قَدْ

هلَوا فَقَال ‏"‏ لمضر انَّكَ لَجرِيء ‏"‏ ‏.‏ قَال فَدَعا اله لَهم فَانْزل اله عز وجل ‏(‏ انَّا كاشفُو

الْعذَابِ قَليلا انَّم عائدُونَ‏)‏ قَال فَمطروا فَلَما اصابتْهم الرفَاهيةُ ‐ قَال ‐ عادوا الَ ما

* بِينبِدُخَانٍ م اءمالس تتَا موي بتَق‏(‏ فَار لجو زع هال لنْزفَا ‐ قَال ‐ هلَيانُوا عك

موي نعي ‏ قَال(ونَ‏منْتَقنَّا مى اربْطْشَةَ الالْب شطنَب مو‏ ي)‏)‏ ‏يملا ذَابذَا عه النَّاس َغْشي

بدْرٍ ‏.‏

বাংলা
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৬৯৬০-(৪০/...) আবূ বকর ইবনু আবূ শাইবাহ, আবূ সাঈদ আল আশা, উসমান ইবনু আবু শাইবাহ, ইয়াহইয়া

ইবনু ইয়াহইয়া ও আবূ কুরায়ব (রহঃ) ..... মাসক (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আবদুাহ (রািযঃ) এর

কােছ এক লাক এেস বলল, আিম মসিজেদ এক লাকেক দেখ এেসিছ, স কুরআেনর ইামািফক তাফসীর

করেছ। স بِينبِدُخَانٍ م اءمالس تتَا موي এ আয়ােতর বাখায় বলেছ য, িকয়ামেতর িদন ধায়া এেস লােকেদর

আবৃত কের ফলেব ও তােদর াস কের ফলেব, এমনিক এেত লােকেদর সিদর নায় অবা হেয় যােব। এ

কথা েন আবদুাহ (রািযঃ) বলেলন, য বি য িবষেয় জােন স তা বণনা করেব। আর য না জােন তার বলা

উিচত, আাহই অিধক াত। কননা অজানা িবষয় সে আাহই অিধক াত, এ কথা বলাই মানুেষর পিরপূণ

ােনর লণ। কারণ এ িবষয়িট তখনই সংঘিটত হেয়িছল, যখন কুরায়শরা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এর অবাধতা কেরিছল। তখন িতিন তােদর িবে দুআ কেরন যন ইউসুফ (আঃ) এর সমেয়র সাত বছেরর

মেতা অভাব-অনটন তােদর উপর িনপিতত হয়। এরপর তােদর উপর অভাব-অনটন এবং ুধার ক এমনভােব

িনপিতত হেলা য, কউ আকােশর িদেক তাকােল স ধূা দখত, এমনিক তারা হাি খাওয়া  করল।

তখন জৈনক লাক এেস নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক বলল, হ আাহর রসূল! মুযার গাের জন

আাহর কােছ মাজনা াথনা কন। তারা িনয় ংস হেয় গল। িতিন বলেলন, মুযার গাের জন তুিম তা

দুদা সাহসী। রাবী বেলন, তারপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর জন আাহর কােছ দুআ

করেলন। তখন আাহ তা’আলা অবতীণ করেলন, “আিম তামােদর শাি িকছু সমেয়র জন িবরত রেখিছ।

তামরা তা তামােদর আেগর অবায়ই তাবতন করেব"- (সূরা আদ দুখান ৪৪◌ঃ ১৫)। রাবী বেলন,

অতঃপর তােদর উপর অনবরত বৃি হেলা। এরপর তােদর যখন লতা িফের এেলা তখন তারা আবার আেগর

অবায় তাবতন করল। তখন আাহ তা’আলা অবতীণ করেলন, "অতএব আপিন অেপা কন সিদেনর,

যিদন ধূা হেব আকাশ এবং সটা মানব জািতেক ঢেক ফলেব। এ হেব কিঠন শাি"- (সুরা আদ দুখান

৪৪ঃ ১০-১১)। যিদন আিম তামােদর শভােব পাকড়াও করব, সিদন আিম তামােদরেক আযাব িদবই"-

(সূরা আদ দুখান ৪৪◌ঃ ১৬)। রাবী বেলন, অথাৎ- বদেরর িদন। (ইসলািমক ফাউেশন ৬৮১০, ইসলািমক

সার ৬৮৬৪)

English

Masruq reported that there came to Abdullah a person and said:
I have left behind in the mosque a man who explains the Qur'an according to
his personal discretion and he explained this verse:" So wait for the day
when the Heaven brings a clear smoke." He says that a smoke would come
to the people on the Day of Resurrection anl it will withhold breath and they
would be inflicted with cold. 'Abdullah said: He who has knowledge should
say something and he who has no knowledge should simply say: Allah is
best aware. This reflects the understanding of a person that he should say
about that which he does not know that it is Allah who knows best. The fact
is that when the Quraish disobeyed Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) he supplicated Allah
that they should be afflicted with famine and starvation as was done in case
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of Yusuf. And they were so much hard pressed that a person would ace the
sky and he would see between him and the sky something like smoke and
they were so much hard pressed that they began to cat the bones, and a
person came to Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) and said: Allah's Messenger. seek
forgiveness for the tribe of Mudar for (its people) have been undone. The
Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: For Mudar? You are overbold, but he supplicated Allah
for them. It was upon this that this verse was revealed:" We shall remove
the chastisement a little, but they will surely return to evil" (xliv. 15). lie (the
narrator) said: There was a downpoor of rain upon them. When there was
some relief for them they returned to the same position as they had been
before, and Allah, the Exalted and Glorious, revealed this verse:" So wait for
the day when the heaven brings a clear smoke enveloping people. This is a
grievous torment on the day when We seize them with the most violent
seizing; surely, We shall exact retribution." And this (seizing) implied (Battle)
of Badr.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ মাসক (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=54058

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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